
Počepická pověst veršovaná 

(melodie: Muzikanti, co děláte...) 

 

Poslechněte, lidé zlatí, co se stalo,  

budete se tomu divit a ne málo. 

Kdysi dávno, dobrá řádka let už tomu,  

počepický zeman spěchá z lovu domů. 

Za potokem u rybníka u vesnice,   

naříká tam cosi tuze převelice.  

Čapí mládě, achich ouvej, žádná sláva,  

jedno křídlo visí dolů, druhé mává. 

Zeman těší nebožátko, nechej pláče,  

pofoukáme, zavážeme kouskem fáče. 

 

Od jara až do podzimku spolu žili,  

převelice čáp se s pánem spřátelili. 

Přišel podzim, jak to chodí, plískanice,  

hejna ptačí odlétají ku Africe.  

To se ví, že smutnějšího nad to není,  

nežli milých přátelů dvou rozloučení. 

Vojna přišla, zatáhlo se, černé mraky,  

muži musí narukovat, zeman taky. 

Doma ženy, koně, krávy, kupa dětí,  

a náš zeman padl Turkům do zajetí.  

 

Věší hlavu, stýská se mu převelice,  

kdeže jste, ach moje drahé Počepice.  

Potemnělo nebe, jako když se mračí,   

slunko skrylo převeliké hejno ptačí. 

Mezi těmi křídly všemi jediného,  

poznal zeman v okamžiku čápa svého.  

Hola stráže, hoja, hoja, že nevíte,  

co našinec dokáže! To neumíte!  

Zavolám a zapískám, v tom okamžení,  

čáp přiletí a usedne ku vězení.  

Turek zlostí celý rudý: lháři, lháři!  

Není možná, čáp že sletí ku žaláři.  

 

 

 

Vsaď se tedy, když prohraješ, hlava dolů!  

Když vyhraješ, cha, cha, cha, cha, můžeš 

domů.  

Zeman písknul, zavolal, v tom okamžení,  

jeden čáp se snesl dolů ku vězení.  

Turek běsní, u sta domů u sta hromů.  

Stráže! Klíče! Himl laudon, běž si domů.  

Přes hory a doly spěchá zeman mlázím, 

po cestách ho přítel čapí doprovází. 

Kdysi dávno, dobrá řádka let už tomu,  

počepický zeman došel z vojny domů. 

Zemana i čápa chová země měkká, 

Počepické ouřednická zpráva čeká. 

Na vědomost všemu lidu zde se dává, 

ve znaku že čápa máte. Sláva! Sláva! 
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